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C 55/11

Rozsudok Siidneho dvora (Stvrtd komora) z 9. decembra

2010 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Hof van Cassatie van Belgié — Belgicko) —
Vlaamse Gemeenschap/Maurits Baesen

(Vec C-296/09) ()

[Socidlne zabezpelenie — Nariadenie (EHS) & 1408/71 —

Cldnok 13 ods. 2 pism. d) — Pojem ,,0s0by, ktoré sa pova-

Zujil” za Stdtnych zamestnancov — Pracovnd zmluva uzavretd
s orgdnom verejnej moci]

(2011/C 55/17)

Jazyk konania: holandcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Hof van Cassatie van Belgié

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Navrhovatelka: Vlaamse Gemeenschap
Odporca: Maurits Baesen

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Hof van Cassatie
van Belgi¢ — Vyklad ¢lanku 13 ods. 2 pism. a) a d) nariadenia
Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. juna 1971 o uplatiiovani
systémov socidlneho zabezpeCenia na zamestnancov, samo-
statne zdrobkovo ¢&inné osoby a ich rodinnych prislusnikov,
ktori sa pohybuji v rimci spolocenstva (U. v. ES L 149, s. 2;
Mim. vyd. 05/001, s. 35) — Stdtni zamestnanci a osoby, ktoré
sa za také povazuji — Pojem — Osoba, ktord uzatvorila
pracovnt zmluvu s orgdnom verejnej moci

Vyrok rozsudku

To, ¢o treba chdpat pod pojmami ,stdtni zamestnanci® a ,o0soby, ktoré
sa povazujii za Stdtnych zamestnancov”, v zmysle cldnku 13 ods. 2
pism. d) nariadenia Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. jina 1971 o
uplatriovani systémov socidlneho zabezpelenia na zamestnancov, samo-
statne zdrobkovo cinné osoby a ich rodinnych prislusnikov, ktori sa
pohybujii v rdmci spolocenstva, zmeneného a doplneného nariadenim
Rady (EHS) ¢. 1390/81 z 12. mdja 1981, je urcené len tipravou
vniitrostdtneho prdva clenského Stitu, v ktorom sa nachddza verejnd
sprdva, ktord je ich zamestndvatelom, a Ze teda osoba v postaveni
zalovaného vo veci samej, na ktorii sa v clenskom Stdte vztahuje scasti
systém socidlneho zabezpecenia pre Stdtnych zamestnancov a scasti
systém socidlneho zabezpeenia pre zamestnancov, moze v silade s
ustanoveniami cldnku 13 ods. 2 pism. d) tohto nariadenia podliehat
len prdvnej tiprave clenského Stdtu, v ktorom sa nachddza verejnd
sprdva, ktord ju zamestndva.

() U. v. EU C 267, 7.11.2009.

Rozsudok Sitidneho dvora (druhd komora) z 9. decembra

2010 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Raad van State — Holandsko) — Staatssecretaris
van Justitie/F. Toprak (C-300/09), I. Oguz (C-301/09)

(Spojené veci C-300/09 a C-301/09) ()

(Dohoda o pridruZeni medzi EHS a Tureckom — Volny pohyb

pracovnikov — Pravidlo ,standstill“ obsiahnuté v Clinku 13

rozhodnutia asociacnej rady ¢ 1/80 — Zdkaz pre clenské
Stdty zaviest nové obmedzenia pristupu na trh prdce)

(2011/C 55/18)

Jazyk konania: holandcina

Vmiitro$tdtny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Raad van State

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Staatssecretaris van Justitie

Zalovani: F. Toprak (C-300/09), I. Oguz (C-301/09)

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Raad van State —
Vyklad ¢lanku 13 rozhodnutia ¢. 1/80 z 19. septembra 1980 o
rozvoji asocidcie, ktoré bolo prijaté asocia¢nou radou zriadenou
Asocia¢nou dohodou medzi Eurépskym hospodarskym spolo-
Censtvom a Tureckom — Pravidlo ,standstill — Rozsah —
Zakaz pre clenské $tty zavadzat nové obmedzenia pristupu
na pracovny trh — Pojem ,nové obmedzenie*

Vyrok rozsudku

Za okolnosti, ako sti tie vo veciach samych, ktoré sa tykajii vniitro-
Stdtneho ustanovenia upravujiiceho udelenie povolenia na  pobyt
tureckym pracovnikom, sa md cldnok 13 rozhodnutia ¢. 1/80 z 19.
septembra 1980 o rozvoji asocidcie, prijatého asociacnou radou zria-
denou Asociacnou dohodou medzi Eurdpskym hospoddrskym spolocen-
stvom a Tureckom vykladat v tom zmysle, Ze ,novym obmedzenim“ v
zmysle tohto cldnku je sprisnenie ustanovenia zavedeného po 1.
decembri 1980, ktoré zmiernilo ustanovenie uplatfiované k 1.
decembru 1980, aj v pripade, ak toto sprisnenie nezhorsuje podmienky
udelenia uvedeného povolenia v porovnani s podmienkami, ktoré vyply-
vajii z ustanovenia platného k 1. decembru 1980, ¢o musi posidit
vhitrostdtny siid.

() U.v. EU C 267, 7.11.2009.



